Vive la serpe

Claudin de Sermisy
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Ser- peet la ser- pet-te, Les ser- pier et le ser- pil-
Sing of the pru- ning shears, Time to get out those pru- ning
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lon, La ser- pe tail- le la vi- gnet- te Vi-ve la ser- pe  Vou- lez vous
shears, In spring the shears shape the vines In fall they pick grapes How could you
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cho- se plus hon- ne- ste Pour ven- den- ger le gra- pil-
have a bet- ter tool to prune the vine and har- vest
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grapes. Sing of the shears Time to get out those  pru- ning shears,
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Ser- peet la ser- pet- te, Les ser- piers et le ser- pil- lon.
Sing of the pru- ning shears, Time to get out those pru- ning shears,



0
\y N .
Altus —Ho—C— = —f o £ >
N2V, ! | |
Yy | | |
8
Ser- pe et la  ser- pet- te, Les ser- pier et le
Sing of the pru- ning shears, Time to get out those
6 o A
£ )
) i 5 Y o |
Qg ™ -
ser- pil- lon, La ser- pe tail- le la vi- gnet-
pru- ning shears, In spring the shears shape the vines
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hon- ne- ste Pour ven- den- ger, Pour ven- den- ger, le gra- pil- lon?
ter tool to prune the vine, to prune the vine, and har- vest grapes.
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Vi- ve la ser- pe Les ser- pier et le ser- pil- lons,
Sing of the shears Time to get out those pru-  ning shears,
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Sing of the pru- ning shears, Time to get out those pru-  ning shears,
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Sing of the shears Time to get out those pru- ning
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shears, In spring the shears shape the vines In fall they har-
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Pour ven- den- ger le gra- pil- lon? Ser- peet la ser- pet- te:
to prune the vine and har-  vest grapes. Sing of the pru- ning shears,
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Les ser- pier le ser- pil-  lons, Vi- ve la ser- pe
Time to get out those pru- ning shears, Sing of the shears
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to get out those pru- ning shears.
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Sing of the shears Time to get out those pru- ning shears,
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and har- vest grapes. Sing of the pru- ning shears, Time to get out those
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ser- pil- lons, Vi- ve la ser- pe Les ser- piers et le ser- pil- lon.
pru- ning shears, Sing of the shears Time to get out those pru- ning  shears.



